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Decreto n.o 85/82
de 11 de Setembro
No uso da facuidade con'orida
Lituicdo,

ool artigo 77.0 da Cons-
o Coverne decreta o seguinte:
Artigo 1.0 & aprovado

1' ¢ nos ierimos do artigo 75.° n.° 1,
alfnica g)

- da Constituicio da Republica de Cabo Verde, o
préstime enire a Empresa Pablica de Agua
e }:!un'iaidzldc. E.p. (ELECURA) ¢ o Bance EKuropcu
de Investimento para {inanciamento de um projecto de
rcfor¢o da capacidade de producio de electricidade, na
cidade do MNindelo, cujo lingua {rancesa faz
parte inwegrante do presente diploma, a que vem ancio.

Art. 2.° Este decreto entra imediatamente em vigor, ¢
o referido Acordo produzird cfcitos de conformidade com
o que ncle se estipula.

cordo de em

texto om

Pedro Pives — Osvaldo Lopes da Siva

Promulgado cm 1.y de Agosto de 1g382.

Publique-se.
O PILSldCHtC da Republica, ARISTIDES MARIA
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BANQUE EUROPEENNE D'INVESTISSEMENT CONSIDERANT:
PROJECT «ELECTRA» —que L'EMPRUNTEUR, en vue de satisfaire la .
. ) . o croissance de la consommation électrique et
(Prét subordonné sur capitaux a risques) d’alimenter en ¢énergie électrique la chantier de
réparation navale de Porto Grande-Mindelo, se
CONTRAT DE FINANCEMENT propose, dans le cadre d’un plan de déveioppe-
entre ment de l'approvisionnement en électricité et
o : ; o en eau de la ville de Mindelo (ci-aprés «le plan
LA BANQUE EUROPEENNE D'INVESTISSEMENT de 'développementn), A réaliser au cours de ia
et periode 1980-1985, de renforcer la capacit¢ de
EMPRESA PUBLICA DE ACUA E E ECTRICIDADE. E.P. production et de distribution d’électricité de sa
- ELECTRA - centrale de Mindelo par:
(ELECTRA] — I'adjonction d’un quatriéme groupe diesel d'une
et puissance d’environ 2,5 MW,
LA REPUBLIQUE DU CAP-VERT —la construction et I’¢quipement d’unc salle de
. i commande pour I'ensemble des groupes.
Luxembourg. e 22 jum 1982 — laccroissement  des  capacités de stokage des
ENTRE LES SOUSSIGNEES: carburanis n.é("qsaircs a .lcur fonctionnement )
) i ct des possibilités de distribution de 1éle
La Banque Europcenne d’Inves- tricit¢ produite

tissement., provisoirement établie a
Luxembourg, 100, boulevard Kon-
rad Adenauer (Grand-Duché de Lu-
xembourg), agissant au présent Con-

réalisations dénommdées ci-aprées «LE PROJET!
et dont la description technique figure ¢
Annexe A. au présent Contrat;

trat pour le compte de la Commu- —que le coiit total de la réalisation du plan de
nauté Economique Européenne (ci- développement, incluant LE PROJET, est estimé
-apres «LA C.E.E»), représentée par 4 320 000 000 (trois cent vingt millions) d'Escudos
Monsicur Claud R. ROSS, son Vice- cap-verdien (équivalant A environ 5 800 000 (cing
Président, milions huit cent miile) Ecus,—dont la défini-

denommée ci-aprés LA BANQUE tion figure & 'Annexe B. au présent Contrat —),

dont g9 000 000 (quatre-vingt-dix-neuf millions;
(d’Escudos cap-verdiens (¢quivalant & 1 800 0oo (un
million huit cent mille) Ecus) pour Le PROJET;
— que le {financement partiel du plan de développe-
ment est préva au moyen des fonds propres de

de premiére part.

Empresa Publica de Agua ¢ Elec-
tricidade, E.P. (ELECTRA), Entre-
prise publique a caractéere indus-
triel et commercial, ayant son siege

A Mndelo, ile de Sdao Vicente (Ré- L’EMPRUNTEUR, A concurrence de 221 060 000
publique du Cap-Vert), représentée (dcu,.x cent vingt et un millions) d’Escudos cup-
a4 Veffet du présent Contrat par verdiens, dont 19g 000 000 (cent quatre vingt dix-
Monsieur Filinto VAZ MARTINS, -neuf millions) d’Escudos cap-verdiens pour l'ins-

tallation d’unc station de dessalement de I'ecar
de mer et 22 000000 (ving-deux millions) d'Es
cudos cap-verdicns pour l'extension du réscav
électrique moyenne tension 2 réaliser; )

son Directeur Général, conformé-
ment aux dispositions de I'article 8
de ses statuts et en vertu de la dé-
libération de son Conseil de Direc-

tion et de l'arrété approuvant la- —qu’en vue de compléter ce financement, L’EM-

dite délibération, dont les textes PRUNTEUR a demandé 3 LA BANQUE, dans

figurent cn annexcs au présent Con- le cadre de la decuxieme Convention A.C.P.—

trat (Annexes L, IL.) C.E.E. signé a Lomé le 31 octobre 1979 (ci-aprés
dénommée ci-aprés  L'EMPRUNTEUR «LA CONVENTION»), un prét subordonné au ‘

titre des concours en capitaux a risques tels que
prévus par les dispositions de larticle 105 de LA
CONVENTION, d’'un montant de I'équivalent de
1 800 000 (un million huit cent mille) Ecus (¢qui-
valant 3 environ gg 0oo 0oo (quatre-vingt dix neuf
millions) d’Escudos cap-verdiens), destin¢ au finan-
cement du PROJECT;
—les dispositions de larticle 10, paragraphe z, de
I'Accord Interne du 20 novembre 1979 relatif
au présent Contrat (Annéxe I11L), au financement et A la gestion des aides de fa
lequel Ministre est représenté par Communauté et les dispositions de l'article 1og,
Monsieur Filinto VAZ MARTINS, paragrape 4, de LA CONVENTION, rclatives
Director-Geral de Energia e Dessa- aux formes que peuvent prendre les concours de
linizacdo, en viryu de la dél¢gation la Communauté accordds sous forme de capitaux

de pouvoirs dont le texte est joint A risques;

de deuxiéme part,

La Répubiique du Cap-Vert, in-
tervenant au présent Contrat a
I’effet du paragraphe ¢ de son ar-
ticle 6 représentée par Monsieur
Osvaldo LOPES DA SILVA, Mi-
nistre de ’Economic et des Finances,
en. vertu du Déoret Présidenticel
dont le texte est joint en annexe

en annexe au présent Contrat —la disposition de Particle 158 de LA CONVEN- .
(Annexe IV.), TION aux termes de laquelle les Etats A.C.P.
dénommé ci-apre® L'ETAT ont pris des engagements concernant ie Service

de troisi¢tme part, en devises des préts consentis par LA BANQUE;
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—la disposition de P'article 10 du Protocole n° 6
de LA CONVENTION relative au régime fiscal
des intéréts et amortissements, dus au titre, no-
tamment, des préts subordonnds sur capitaux a
risques;

—que LA BANQUE ayante estimé que la présente
optraticn entre dans le cadre de sa mission et
est en conformité avec les objectifs fix¢s par LA
CONVENTION, a ddécidé de donner suite 2 la
demande de EMPRUNTEUR.

IL EST CONVENU CE GUI SUI'T:
ARTICLE 1
Dispositions' relatives au versement

1.0t Montant du crédit

LA BANQUE, au titre des ressources sur capitaux 2
risques, ouvre au bénéfice de LEMPRUNTEUR, qui
accepte, un crédit d'un montant ¢quivalant a 1 800 000
(un miiion huit cent mille) Ecus. Ce montant est des-
tin¢ exclusivement au financement du PROJET.

La valcur de FEcu est cetle définie & 'Annexe B. au
présent Contrat.

1.02 Modalités de versement

Le crdédit est tenu a Ia disposition de¢ L'EMPRUN-
TERUR & pardr de la signaturc du présent Contiat.

Ce erédit lui sera versé lorsqu'il en fera la demande
ct compie tenu des conditions de versement prévues au
paragraphe o4 du préseat article.

Chaque demande de versement, accompagnée des Jus-
tificatifs privus au méme paragraphe or. devra éte
recuc par LA BANQUE trente jour au moins avant lu
date choisic par LEMPRUNTEUR pour fc versement.

Les versements scront effectués au compte ou iy
comptes de L'EMPRUNTEUR que celui-ct aura indi-
qués a LA BANQUE quinze jours avant la date c¢hoisie
pour lc versement, a4 raison d'un compile par monnaie
au plus.

Les demandes de versement ne pourront porterv sur
un montant aféricur a équivalent de 100 voo ucus.
Le nombre total des versements n'excédera pas huit..

r.og Rigime mondtaire pour les versements

BANQULI effectucra les versements, dans ta ou les
monnaics des Etats membres de LA C.E.E., fix4es en
consultation avec L'EMPRUNTEUR, ¢n appliquant puiy
ice caleudl des sommes & verser les taux de conversion des
monnaies versées par rappert i I'Ecu déterminé on
application de 'Annexe B. au présent Conrrat,

Les taux de conversion, pris cn considération en vue
de application de Talinéa que précede, seront ceux en
vigucur au plus 6t le dixiéme jour avant la dawe du
versement eno cause.

1.04 Conditions de versement

Les versements prdvus au paragraphe oz du présent

. . . e & . -
article sont soumis A la condition que, trente jours avatt
fe versement en causce:

I en ce qui concerne le premier
BANQUE ait regu:

versement, LA

A. les documents attestant l'accord, donné par
les Auterités compétentes de la Répubiique
du Cap-Vert, en vue de l'ouverture du ou
des comptes visés & 'avant-dernier alinéa Jdu
paragraphe oz du présent articte, les deman-
des de ’EMPRUNTEUR de versement i des
comptes autres que ceux visés dans Jes docu-
menis cl-dessus mengionnés devant éire accon:-
pagndes de Ia fourniture de documents d'aute-
risation de méme portée;

B. les documents rclatant, d'une 'maniére satis-
faisante pour LA BANQUE, qu'a ¢té décidde,
avec effet au 1er juillet 1982, une augmenta-
tion des tarifs des forunitures d’¢lectricité de
L'EMPRUNTEUR jugée satisfaisante par LA
BANQUE;

II. en ce qui concerne le premicr des versements pos-
tericure au 1¢ janvier 1g89. LA BANQUE ait
recu les documents relatant, d’'une manicre satis-
faisante pour LA BANQUE, qua ¢te décidde,
avec cffet au 1w janvier 1983, unc augmentation
des tarifs des fournitures d’'¢lectricité de L'EM-
PRUNTEUR jugce satisfaisante par LA BAN-
QUE;

III. en ce qui concernc chaque versement, LA BAN-
QUE ait recu de EMPRUNTEUR:

A. les documents, attestant d’une maniére jugée
satisfaisante par LA BANQUE, quon &i¢ efiec
tuds au titre du PROJET des paiements, hors
droits de douanec et taxes, pour des sommes
¢quivalant 4 1009, (cent pour cent) du ver-
sement sollicité et des versements précédents,
les justificatifs de ces paicments devant  se
rapporter aux dépenses délinics a4 PAnnexe A,
du preésente Contrat.

Si, toutefois, L'EMPRUNTEUR devait, au
titre du Contrat de foruniture approuvé par
La BANQUE et concernait la partic du PRO-
JET déerite au chilfre 2.1. de I’Annexe A.
du présent Contrat, procéder, dans les soixante
jours suivant la réception par LA BANQUE
d’une demande de celui-ci, au reglement d un
acompte d’'un montant, hors droits de douane
ct taxes, supdricur I'¢quivalent de 100 000
Ecus, LA BANQUE mettra a fa disposition
de L'EMPRUNITEUR U'¢quivalent du men-
tant, hors dreits de douanc et taxes, de
I'acompte sollicité, en vue du reglement de
celui-ci et ce a condition que L'EMPRUN-
TEUR justific  avoir effectue Ies paicments
relatifs aux comptes pour lesquels des avances
auront ¢té précédemment versées. La pri-
sente disposition est également applicable au
rcglement du solde final dt au titre du con-
irat de fourniture visé ci-avant.

B. copic des contrats, commandes ou marchds
a'lérents au vorscmcint en cause, passés a des
condition jugées satisfaisantes pzn“ LA BAN-
QUE et se rapportant aux dépenses définies
A I"Annexe A. au présent Contrat.,

Pour le calcul de la contre-valeur en Lcus des paic-
ments ou montants ci-dessus visés Seront applicables Tes
taux de conversion, en vigueur le trentiéme jour précé-
dant a date du versement en cause, deS monnaies verses
par rtapport a I'Ecu, ddéterminés en application de
I’Annexc B. du présent Contrat.
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51 unc partic des justifications produites pur LEM-
PRUNTEUR n'est pas satisiaisante pour LA BANQUL,
le versement sollicit¢ sera réduit en pi‘()pm‘tion sans preé-
judicc de la disposition du dernier alin¢éa do paragraphe
oz du présent article.

1.05 Annulation du ciédit ouvert

L'EMPRUNTEUR, A tout moment, a la faculid de
déclarer annulé, en tout ou en partie, le montant non
encore versé du crédit ouvert.

LA BANQUE, & compier du 31 'décembrs 1984, a la
facult¢ de déclarer annulé, en tout ou en parlio. le mon-
tant nor. «acore versé du credit ouvert.

1.06 Résiliation de Uouverture de crédit

LA BANQUE, a tout moment, a la faculté de vé-lier,
avec cffet immédiat, en tout ,ou en partie, I'ouverture
de cre¢dit, pour ce qui cencerne son montant non €ncorce
versé, s'il se présent 'un cu Fautre des cas prevas a far-
ticle 10 du présent Contrat.

L’ouverture de crédit, pour ce qui concerne son mon-
tant non ecncore versé¢, est automatiquement yésilde des
Jle moment on le prét est déclaré exigible par anticipa
tion, c¢n application des dispositions de Tarticle 1o du
présent Contrat.

1.07 Suspension des versements

Sans prejudice des dispesitions des paragraphes o5 ct
o6 du présent article ct de T'article 10 du présent Con-
trat, LA BANQUE, a tout moment. a la faculté de sus-
pendre les versements 3 LEMPRUNTEUR au titre du
crédit ouvert en vertu du paragraphe o1 du preésent ar-
ticle, lorsqu’il se présent l'un ou l'outre des cas prévus
A Particle 10 du présent Contrat et aussi longtemps que,
de I'avis de LA BANQUE, persiste une telle situation.

ARTICLE 2

Le Prét subordonné

2.01 Montant du prét

Le montant du prét scra constitu¢ par I'¢quivalent ¢n
Fcus des montants versés dans les monnaies utilisées par
LA BANQUE pour chaque versement a L'EMPRUN-
TEUR et confirmy's par clla 2 I'occasion de chacun
d’eux.

Le prét scra rembours¢ par LEMPRUNTEUR aux
conditions prévus par les articles 4 ct 10 du présent
Contrat.

2.01 Régime mondétaive des sommes dues par LEM-
PRUNTEUR au tilre du Conlrat

A. Les montants ¢n p'rin('ip;il, mtéréts et autres
charges, dus par IL’EMPRUNTEUR aux ter-
mes du présent Contrag, seront versés par lut
a LA BANQUE dans les 'monnaics des Etats
membres de LA C.E.E. choisies par lui.

Les taux de conversion de PEcu en moiinaies
des Etats membres de LA C.E.E. pour le paie-
ment des sommes ducs, ainsi que prévu I'ali-
néa qui pré(‘&dc, sont ceux en vigueur lc di-
xieme jour avant celui du versement a LA
BANQUE ou, si ce jour mn'est pas un jour
ouvrable, qui le suit.

B. Tous les paiements, autres quc ccux visés a la
littera A. qui précede,  seront cffectucs par
L'EMPRUNTEUR dans les monnaics indi-
quées par LA BANQUE compte tenu de la na
ture de¢ ces paiements.

ARTICLE 3
Intéréts

g.01 Taux d'inlérét

LEMPRUNTEUR scera redevable envers LA BAN-
QUE, sur les montants versé¢s ct non cncore rembour-
sés. d'un intérée calculé aux taux de 2% (dcux pour
cent) 'an.

Les intéréts seront payables annuellement, a terme
¢échu, A la date fixée au paragraphe og de larticle 5
du preésent Contrat.

g.02 Retard de paiement

En cas de retard dans le paiement d'une quelconque
somme duc en vertu du présent Contrat au titre d'une
¢chéance annulle d'intérée et sans préjudice des dispo-
sitions de¢ Tarticle 1o, TEMPRUNTEUR sera, de plein
droit, moyennant mise en demecurc par lettre recom-
manddce, redevable dunce  pénalité d'un taux ¢gal  a
celui fixé ci-dessus augmenté de 2,59, (deux ct demt
pour cent) I'an, portant sur la somme non payv¢e. Cette
pénalité remplace lintérét fix¢ au paragraphe o1 di
présent article,

ARTICLE 4
Remboursements

4.01 Remboursement normal

Sous r¢serve de Dapplication des dispositions du pa-
ragraphe og du présent article, L’EMPRUNTEUR rem-
boursera le principal du prét conformément au tableau
d’amortissement annexé au présent Centrat (Anncxe C),
en quinze annuités, la premicre échéant le 20 juin 1988.

.02 Remboursement anlicipé  facullalif

L'EMPRUNTEUR aura, a tout moment, a faculté
de procéder au remboursement anticipé de tout ou
partic du préte moycnnant un préavis de quinze jours

Les montants faisant l'objet du remboursement anti-
cipé sont exigibles a la date notificec 3 LA BANQUE.

Les montant remboursés par anticipatien seront im-
putés sur les montants de remboursement prévus aux
derniéres ¢chéances d’amortissement.

1.08 Condition particuliéve de remboursement: subor-
dination

Dans les conditions définies au troisitme alinéa du
présent paragraphe, le remboursement du principal du
prét versé au titre du present Contrat viendra en sccond
rang apres celui des préts de tvpe bancaire a4 plus de
cinq ans contractés par I EMPRUNTEUR antéricurc-
ment A la signature du présent Contrat.

La disposition qui précede s’appliquera, apres accord
préalable de LA BANQUE, aux préts de méme naturc
qui viendraient & étre accordés 4 LEMPRUNTEUR ou
dont le service serait repris par celui-ci postéricurcmcm
A la signature du présent Contrat.

Au cas o LA BANQUE c¢onstaterait que les résultats
financiers de EMPRUNTEUR ne lui permetient pas,
pour une année donnce, d’assurcr le paiement de la
totalit¢ des mentants des ¢échéances en principal des préts
vis¢s aux deux alinéas qui pré(:‘cdcnt, LA BANQUE accep-
tera que le paicment du montant de I'échéance en prin-
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cipal du présent prét, alférente a l'année consideréc.
soit reporté¢ a l'echéance de l'annce suivante, le paie-
ment du montant ainsi reporté pouvant faire 1'objet
de nouveaux reports sur décision de LA BANQUE prise
an vu de la situation f{inanciere de EMPRUNTEUR,
sans toutciois que la durée du présent prét puisse exceéder
vingt ans & compter de ia date de signature du présent
Contrat.

ARTICLE 5
Paiaments
5.01 Domiciliation des paiements

L'EMPRUNTEUR versera toutes les sommes dont il
est redevable aux terms du présent Contrat au compte
ou aux comptes que LA BANQUE lui aura indiqués
quinze jours au moins avant le terme de V'échéance.

Ce délai n'est pas applicable dans les cas prévus a
Particle 10 du présent Contrat.

502 Décompte des paiements afférents 4 des fractions
d’'année

Les montants dus au titre d’intéréts, de pénalités ou
d’autre sommes dont L’EMPRUNTEUR est redevable
envers LA BANQUE en vertu du présent Contrat et
portant sur des fractions d’année, seront calculés sur
la base d’'une annce de g6o jours et de mois de go jours

5.03 Dates de paiement

Les sommes, dues annuelement au titre du présent
Contrat, sont payables le 20 juin de chaque année.

Le¢s auires sommes, dues au titre du présent Contrat
sont payables 3 LA BANQUE dés que celleci en de-
mande le paiement 3 L’EMPRUNTEUR.

ARTICLE 6
Engagements particuliers

6.01 Utilisation du produit du prét

L'EMPRUNTEUR utilisera le produit du prét exclusi-
vement au financement des investissements afférents au

PROJET.
0.02 Exécution du PROJET

L'’EMPRUNTEUR #’engage & réaliser intégralement
LE PROJET sclon les dispositions stiptulés en Annexe
A. et & en achever I'execution au plus tard en mai 1954

6.03 Dépassement du coit du PROJET

Si le coit du PROJET sc révélait supéricur a cc
qui a ¢té prévu, LEMPRUNTEUR s’engage a ce que
le financement de se supplément de coGt soit assurc
sans rccours 4 LA BANQUE et de maniére 4 permettre
la realisation du PROJET conformément aux dispo-
sitions de la description technique. Le plan de couver
ture de ces dépenses supplémentaires sera soumis sans
délai & I'approbation de La BANQUE.

6.04 Appel a la concurrence

I’EMPRUNTEUR passera les marchés et commandes
de matérieles et de fournitures destinés A Dl’exécution
du PROJET en faisant, dans toute la mesure possible
et d’'une maniére satisfaisante pour LA BANQUE, appel
a2 une concurrence internationale étendue, outre la Ré-
publique du Cap-Vert, au moins aux autre Etats signa-
taires de LA CONVENTION.

6.05 Entretien

L’ensemble des installations réalisées et des matériels
acquis au titre du PROJET {eront l'objet des travaux
d'entretien, de réparation et éventuellement de réfection
et de renouvellement, nécessaires au maintien de leurs
possibilités ou capacités normales d'utilisation.

6.06 Assurance

L’EMPRUNTEUR est tenu, pendany toute la durée du
prét, de faire en sorte que les ouvrages et les matériels
constituant la centrale de Mindelo dans laquelle est réa-
lis¢ LE PROJET soient assurés d’'une manére appropriée
auprés de compagnies d’assurance de premier ordre.

6.07 Limitation d’endettement

L'EMPRUNTEUR s’engage, pour toute la durée du
prét, A ne pas contracter d’emprunts 4 moyen ou a long
terme sans l'accord préalable de LA BANQUE donné
par écrit.

6.08 Prise de participation et prits

L’EMPRUNTEUR s'engage pour tout la durée du pre
sent Contrat A ne pas prendre de participations dans des
Sociétés et A ne pas consentir, sans l'accord préalable
de LA BANQUE, donné par écrit, des préts ou avances
a moyen ou a longe terme & lexclusion d’opérations
usuelles en faveur de son personnel, ceci dans des limi-
tes raisonnables.

6.09 Equilibre financier de LEMPRUNTEUR et ta-
rification des fournitures d’électricite

L'ETAT sengage a prendre les mesures nécessaires
afin que soit assuré I'équilibre financier de L'EMPRUN-
TEUR, et notamment a réajuster périodiquement les
tarifes des fournitures d’électricii¢ aprés consultation
prealable de LA BANQUE.

ARTICLE 7
Stiretés

7.01 Constitution de siretés au profit de LA C.E.E.

Au cas ou LEMPRUNTEUR accorde en faveur de
tiers des siiretés ou le bénéfice de traitements préféren-
tiels ou prioritaires quelconques, il esu tenu, a la de-
mand de LA BANQUE, de constituer ou de fournir en
faveur de LA BANQUE, agissant pour le compte de
LA C.EE., des stretés ou priviléges équivalents.

Cette disposition ne s’applique pas aux shretés et pri-
vileges ¢ventuels constitués sur des biens ou fournitu-
res au moment de leur acquisition par EMPRUNTEUR
en simple garantie du réglement de leur prix d’achat,
non plus qu'a la constitution de «warrantsn sur stocks
en vue de l'obtention de crédits A court terme.

Aux effets du présent paragraphe, LEMPRUNTEUR
déclare que ses biens ne font l'objet d’aucune action
pour défaut d’exécution de ses obligations (action en
résolution) ou pour lésion (action en rescision) et ne
sont grevés d'aucun privilege ou hypotheque.

ARTICLE 8

Informations

8.01 Informations reatives au PROJET
L'’EMPRUTEUR:
a) soumettra sans délai & lapprobation de La

BANQUE toute modification importante rela-
tive aux plans généraux et aux calendriers
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d’exécutions des travaux, tels qu’ils ont ¢eé
remis 3 LA BANQUE a I'occasion du présente
Contrat;

b) communiquera & LA BANQUE une atiestion dc
son (ses) assureur((s) que les instaliations et
matérieles de la centrale de Mindelo soiit assu-
rés d’'une manieérc et pour des montants cor-
respondant aux pratiques généralement cn usage
dans le domaine dont ressortit LE PROJET
et lui adressera, lorqu’eile lui en fera la de-
mande, un relevé des poiices en cours concer-
nant LE PROJECT et du pailement des princ
en résultant;

c¢) fournira chaque trimestre 3 LA BANGUE un
rapport sur l'exécution du I'ROJET jusque’d
PVachévement complet de celui-ci, ainsi que
tous autres documents ct renseigmentts qui Por-
ront lui étre raisonnablement demandds a ce
sujet;

d) d’une maniére générale, informera LA BANQUE
de tout fait ou événement susceptible d’affecter
ou de modifier d'une maniére substantielle les
conditions de réa.isation et d’exploitation du

PROJET.
8.02 Informations concernant L’EMPRUNTEUR

a) remettra chaque année a LA BANQUE, dans le
mois qui suit leur approbation, son rapport
annuel, son bilan et son comptc de pertes et
de profits et fournira &4 LA BANQUE tous
les autres renseignements que celle-ci pourra
raisonnablement demander sur sa situation fi-
nanciére en général;

b) portera sans délai a la connaissance de LA BAN-
QUE toute modification de ses statuts et des
textes régissant son activité;

¢) fera en sorte que sa compeabilit¢ retrace claire-
ment les opérations relatives au financement
et a I'exécutions du PROJET;

d) lorsqu’il se proposera d’accorder ou de fournir
en faveur de tiers des siretés ou des privileges
sur tout ou partie de ses biens et avoir, c¢n
informera immeédiatement LA BANQUE;

e) d’'une manieére générale, informera LA BANQUE
de tout fait ou événenmicut pouvant compro-
mettre lexécution des obligations lui incom-
bant aux termes du présente Contrat.

8.03 Visites

L’EMPRUNTEUR permettra aux personnes désignées
par LA BANQUE d’effectuer des visites des lieux, ins-
tallations et travaux compris dans le PROJET ainsi
que toutes vérifications qu’elles jugeraient utiles; il leur
donnera toutes facilités a cet effct.

ARTICLE 9
Charges et frais

g.01 Charges fiscales

L’EMPRUNTEUR supportera woutes les charges fisca-
les éventuelles, notamment es impdt, taxes, droits de
timbre et d’enregistrement, applicables en raison de la
conclusion et de I'exécution du présent Contrat et de
tous les actes y afférents, ainsi qu'a l'occasion de la

créution de toute sireté¢ en garantie du présent prét, ct
tout impo6t ou préléevement fiscal, national ou local, sur
les intéréts, commissions et amortissements affirents au
présent prét.

9.0z Aulres charges " N

L’EMPRUNTEUR supportera égalcmente les honorai-
res et les frais de change et de banque dus a Poccasion
de la conclusion ou de l'exécution du présent Contrat
et de tous les acts y afférents.

9.08 Dépenses extraordinaires

Toute éventuelic dépense extraordinaire encouruc par
LA BANQUE, provoquée par les engagements découlant
pour ’EMPRUNTEUR du présent Contrai, et dont la
prise en charge pourra ire raisonnabicment exigée de
LEMPRUNTEUR, sera rembours¢e par celui-ci 4 LA
BANQUE d&s que celleci lui en fera la demande.

ARTICLE 10
Exigibilité anticipée du prét

10.01 Cas d’exigibilité

LA BANQUE peut déclarer le présent prét exigible
de plein droit, en tout ou en parue, sans qu’il ait lieu
de rempir aucune formalité judiciaire:

A. immédiatement, si Uun ou lautre des cas suivanis
se réalise:

a) inexactitudes graves dans les justifications tour-
nies et les déclarations faites 4 'occasion de la
conclusion ct pendant la durée du présent Con-

trat;

b) défaut de remboursement A bonne date, sous
réserve de lapplication des dispositions du
paragraphe og de l'article 4 du présent Con-
trat, de la totalité ou d’une partie seulement
du principal ou défaut de paiement & bonne
date des intéréts ou de toute autre somme
dues en vertu du présent Contrat;

¢) faillite, réglement judiciaire, déclaration de ccs-
sation de paiement, sursis de paiement par
L’EMPRUNTEUR;

d) dissolution, ou liquidation amiable de L'EM-
PRUNTEUR ou cessation totale ou partielle
par LEMPRUNTEUR de son activité;

¢) diminution notable de l'actif de I'EMPRUN-
TEUR et, d’'une mani¢re générale, tout autre
événement ou mesure qui pourrait compro-
mettre le service du prét ou affecter lcs st-
retés;

#. 8'il se produit I'un des cas prévus ci-apres et aprés
q’'une mise en demeure comportant un délai raison-
nable soit, aprés expiration de ce délai, restée sans
effet:

a) manquement a l'une quelconque des obligations
résultant du présent Contrat sauf les cas visés
en A. b) du présent paragraphe;

b) si I'un des ¢léments ou situations définis au
Préambule du présent Contrat, qui ont été
pris en considération par LA BANQUE ecn
vue de sa conclusion, vient & étre modifié
ou cesse d'exister de telle maniere qu'il en
résulte en préjudice pour LA BANQUE ou
que soit compromise la réalisation ou I'exploi-
tion du PROJET.
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r0.02 Aulres cas d'exigibilité

Les dispositions prevues au paragraphe o1 du présent
article ne font pas obstacle au droit de LA BANQU
de déclarer le prét exigible par anticipation dans tous
les cas prévus par la loi.

10.03 Dédommagement

Pour la période restant a courir entre la date de ia
ddclaration ct les échéances normales prévues en Annexc
C., LEMPRUNTEUR devra verser & LA BANQUE une
somme calculée au taux de 0,259, l'an et portant sur
le montant du prét déclaré exigible.

16.04 Non-renonciation de droits

LA BANQUE pourra sc prévaloir, 4 tout moment, des
clzuses d'exigibilité prévues aux paragraphes o1 ct o2
du présent article, sans que le non-exercice de ses droits
implique une renonciaiion de sa parte.

ARTICLE 11

Régime juridique du Contrat

fais "
11.01 Droit applicable

Les relations juridiques entre les parties au puésent
Contrat, sa fermation et sa validité seront soumises exclu-
sivement au droit belge

11.00 Lieu d’exécution

Le lieu d'exécution du présent Contrat est le sicge
de LA BANGUE.

11.03 Jurtdiction compétente

Les litiges relatifs au présent Contrat seront poreds
¢ Tusivesnen devant 1la Cour de Justice des Comm iau-
t¢s Européennes.

Les parties renoncent a invoquer toute immunité ou
autre moyen de droit a I'encontre de la compétence de
juridiction ci-dessus citée.

Les décisions de la Cour de Justice des Communautdés
Européennes, rendues en application du présent para-
graphe, sont délinitives et seront reconnues comme telles
sans restriction ni réserve par les parties.

ARTICLE 12
Clauses finales
1201 Adreses

Les notifications et communications entre les parties
relatives awu présent Contrat seront, sous peine de nullit¢,
envoyces aux adresses ci-apres:

— pour LA BANQUE
— pour L’EMPRUNTEUR :

L — 2 g50 — Luxembourg

BP 137 Mindclo (Républi-
que du Cap-Vert)

— pour L'ETAT Ministere de I'T.conomie
et des Finances de la Ré
pubique du Cap-Vert,
C. P. g0, Praia (Répubii-
que du Cap-Vert)

en cas de litige Ambassade de la Répu-
blique du Cap-Vert, Was-
senaarseweg, r 2506 Den
Haag (Pays-Bas), aupres
de laquelle L’'EMPRUN-
TEUR et LETAT font
élection de domicile.

Toute modification des adresses précitées nest valable
qu'aprés avoir é€té communiquée a l'autre partie.

12.02 Forme des notifications

Les noufications et commuiications pour lusquelles
sont prévus des délais par le présent Contrat ou qui clles
-mémes fixent des délais & leur destinataire, sont effec-
tuées par lettre recomandée, ou par télégramme, avec
avis de réception, ou par télex; pour le calcul de ces
dclais fait foi la date du cachet de la poste ou toute
autre mention portée sur l'avis de réception attestant la
date de la remise de ’envoi au destinataire.

12.08 Préambule et Anncexes

Font partie intégrante du présent Contrat, le Préam-
bule et les Annexes A. (description technique du PRO-
JET), B. (définition de I'Ecu) et C. (tableau d’amortis-
sement).

Sont anncxés en outre au présent Contrat:

I. Déhiberation du Conscil de Direction de L'EM-
PRUNTEUR

1. Arrét¢ approuvant la délibération du Conseil
de Direction de 'EMPRUNTEUR

III. Texte légal autorisant la signature du présent
Contrat au nom de la Ré¢publique du Cap-
Vert

IV. Délégation de pouvoirs.

Ainsi convenu et signé en quatrc originaux en langue
francaise.

Luxembourg, le 22 Juin 1982.
Banquc Europeene d'lnvestissement, Claud R. Ross.

Empresa Publica de Agua e Electricidade, E.P.
(ELECTRA), Filinto Vax Martins.

République du Cap-Vert, Filinto Vax Martins.

ANNEXE A,
Description technique

1. Composition du projet
Le projet comprend:

—la fourniture et linstallation dans le local des
groupes existant d'un goupe diesel de 2,2 Mw mi.
nimum fonctionant indifférement au fuel lourd et
au gas-oil,

—la construction et V'équipement d’une salle de com-
mande pour l'’ensemble des groupes,

— l'agrandissement et la rénovation de la sous-station,
et le raccordement du chantier naval,

— Paccroisement du volume de stockage des carbu-
rants par la fourniture et l'installation de deux
réservoirs: un réservoir a fuel lourd de 250 m3 ali-
menté par pipe-line et un réservoir & gas-oil de
150 m® alimenté par camion-citerne.
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2. Cofit
Le cofit total du projet est évalué comme suit (base mears
1982:)

Millions J’Ecus
2.1. Fourniture d'un groupe 2.2 Mw 1.10

Fournitures pour sous-station, salle
de commande, réservoirs, et rec-

cordement du chantier naval... ... 0.35
Imprévus (10 %).., ... ... ... ... 0,15
Actualisation, des prix (6 %) ... 0.10
1,70

2.2. Génis civil et installation des for-
NIBUTES... s s eaw mE s s 0,10
Total ... ... ... .. 18

3. Procédures d’appel d’offres

Les fournitures feront |'objet d'un appel doftres inter.
national ouvert au minimum a tous les tabricants des pays
membres des Communautés Européennes et des ACP. Un
avis sera publié au Journal Officiel des Communautés Euro-
péennes. Les petits travaux de génie civil seront attribués
aprés consultation des entrepreneurs locaux.

4. Réalisalion du project

Le groupe électrogéne et ses aménagements annexes se-
ront en état de fonctionner au plus tard en mai 1984.

ANNEXE B.
Définition de VEcu
Conformément au réglement du Conseil dcs Communau-
tés Européennes n° 3180/78 du 18 décembre 1978, publié
au Journal Officie] des Communautés Européennes du 30
décembre 1978 (n° L 379), I'Ecu se définit par la somine

des montants suivanis des monnaies d’Etats de la Com-

munauté Economique Européenne:
Mark allemand... . 0.828
Livre sterling ... .., ... ... ... .. 0,0885
Franc {rangais... ... ... ... ... ... 1,15
Lire italienne ... 109, —
Florin néerlandais... 0,286
Franc belge ... ... ... ... ... .. 3,66
Franc luxembourgeois ... ... ... ... 0,14
Couronne dconoise ... g21%
Livre irlandaise 0,00759

La valeur de I’'Ecu en une monntic quelconque est égale
a la somme des contre-valeurs en cette monnaie des mon-
tants des monnaies indiqués au paragraphe qui précéde. Elle
est déterminée par la Commission des Communautés Euro-
péennes sur la base des cours relevés quotidiennement sur
les marchés de change.

Les taux journaliers de conversion dans les diverses
monnales nationais sont disponibles quotidiennement; ils
font T’'objet d'une publication périodique dans le Journal
Officiel des Communautés Européennes.

Toute modification de la composition de I’Ecu décidée en
aplication de Particle 2 du réglement (CEE) ne 3180/78
est applicable de plein droit 3 la présent définition.

Abandon de VEcu

Au cas ou le Systéme Monétaire Européen tel qu’il a
été défini dans la résolution du Conseil Européen du 5
décembre 1678 viendrait i cesser d’exister et/ou au cas ou
TYEcu ne serait plus utilisé par le Fonds Européen de Coo-
pération Monétaire, 'Ecu sera remplacé par les montants
des monnaies le composant fixés par la définition de I’Ecu
en vigueur immédiatement avant un tel abandon.

ANNEXE C.
Tableau d’amortissement
Projet «<ELECTRA»
taux d'intérdi 2%

Montants 3 rem-

bourser exprimés en

Echéances pourcentage du prét

tcl que défini par

I'art. 2. par. 01
1. 20.6.1988 ... ... ... .. .. . .. 5.78
2. 2061989 i son mum s ogay wee e 5,90
3. 26.6.1990 ... ... ... ... ... . . 6,02
4. 20.6.1991 ... ... ... .. .. .. .., 5,14
5. 20.6.1992 ... ... .. e e 8,26
8. 2061993 ... ... . .o 5.33
T 2080994 .0 < owrs oee. wE owws 6,51
8. 20.6.1995 ... ... ... . o L L, 0,04
9. 20.6.1996 ... ... ... ... ... .. .. 6,78
10. 20.6.1997 ... ... ... ... .. ... ... 6,91
11. 20.6.1998 ... ... ... ... . .. .. 7.05
12. 20.6.1999 ... ... ... . . L, .. 7,19
13 20.6.2000 ... ... ... ... .. . e 7,33
14. 20.6.2001 ... ... ... . oo ol 7,48
15. 20.6.2002 ... ... ... ... .. .. .. 7,63
100,00

-0§0
GABINETE DO PRIMEIRO MINISTRQO

Desnacho

Nos termos do n.° 1 de artigo 5.° do Decretol.c1
n.° 47 /75, de 15 de Novembro, nomeio os cidaddos abaixo
mencionados para exercerem as funcgdes de 1.° ¢ o.°
substitutos do Delegado do Governo no Concelho da
Ribeira Grande:

Primeiro substituto

Emitério Antonio Colito;

Segundo substituto — Julio César Montciro.

Gabinete do Primeiro Ministro, g0 de Agosto de 1082,
— O Primeiro Ministro, Pedro Pires.

0§0

MINISTERIO DA ECONOMIA
E DAS FINANCAS

Secretaria de Estado das Financas

Portaria n.° 65/82

de 11 de Setembro

Tornando se necessirio proceder ao reforco de algu-
mas verbas do Orgamento Geral em vigor:

Manda o Governo da Reputblica de Cabo Verde, ptlo
Secretdrio de Estado das Finangas, o seguinte:

Sdo efectuadas as seguintes transferéncias de verbas na
tabela das despesas do Orgamento Geral em vigor:
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| Retorco ‘
! Designacko orcamental l oub |
nscogho

Anul:cio

Capfitulos

Ministério dos Transportes i
e Comunicagdes j

Dirceclio-Geral de
e Pottos

Marinha
|

Vencimentos e salérios.i 8 000%$79

Outras despesas  cor-

| rentes: |
\
|

I
|

:Seguros de material ...! € 000$00

| —-
| Soma 3 000$00“

8 0n0%00

| Misistérlo da Sadds
e Assuntos Soclals

1. Gabinete da Ministro

1. Vencimentios e salarios. 39 000400

|

[

9. Despesas  gerais de!
funcionamerto: l

2 |Locagao de bens ... 39 000$00

|
10.° Outras despesas cor-
rentes:

1 |Seguros de material ...| 150 000$00

Direcc@o-Geral de Salde

|
|
i
|
|
|
|
]
|

190 Vencimentos e salaros. 150 000$00

159 000$00,

| |
4 |

189 000$00

Secretaria de Estado das Finangas, 11 de Setembro de
1982. — O Secretdrio de Estado, Arnaldo Franga.

Direccao-Geral das AlfAndegas

Portaria n.°© 66/82
de 11 de Setembro

Tornando-se necessdrio proceder d distribui¢io pela
Direcgio-Geral das Alfindegas pelas Circunscricdes Adua-
neiras da Praia, Mindelo ¢ Espargos, de algumas verbas
atribufdas a Direcgio-Geral das Alfindegas pelo orca-
mento do corrente ano;

Sob proposta da Direcgio-Geral das Alfandcgas, ouvido
previamente a Direc¢do-Geral das Finangas;

Manda o Governo da Republica de Cabo Verde pelo
Secretdrio de Estado das Financas:

1.° As verbas dos artigos 130.° n.° 2, 131.° n° 1, 141.°
n.° 2, 132.°% 133.° n.° 1 e 133.° n° 3 do capitulo 15"
do orcamento em vigor, atribuidas & Direc¢io-Geral das
Alfindegas, sio distribuidas pela mesma Dircccio-Geral
e Alfindega da Praia, pelas Alfindegas do Mindelo e
de Espargos, como segue:

Capitulo 16.°4 artigo 130.°, n.° 2 —Equipa-
mentos de Secretaria:

Dotacao or¢camental .. 285 000$00
Deducao de 1p9, 28 500400
—

256:500$00

Direcgio-Geral das Alfandegas e Alfan-

dega da Praia e de Espargos ... 238 500%00
Alfindega do Mindelo ... 18 000$00
Capitula 15.°, artigo 131.° n° 1 — Combustiveis
e lubrificantes:
Dotacdo orcamental ... 3060 000400
Deducgao dos 109, 30 000500
270 000$00
Direccao-Geral das Alfandegas e Alfan-
dega da Praia 144 000$00
Alfindega do Mindelo ... 45 000%00
Alfindega de Espargos 81 000$00

Capitulo 15.°, artigo 131.°, n.°
de Secretaria:

2 — Consumos

Dotagao orgcamenial ...
Dedugio dos 109,

1200 000500
120 000$00

1 080:000:$00

Direcgdo-Geral das Alfindegas e Alfan-
dega da Praia e de Espargos . 1020 000%00

Alfidndega do Mindelo 60 000$00
fCapitulo 15.°, artigo 132°— Conservagio e
aproveitamento de bens:
Dotacdo orcamental ... 240 000$00
Dedugdo dos 109 24 000400
216 000$00
Direccdo-Geral das Alfindegas e Alfan-
dega da Praia e de Espargos 171 000$00
Alfandega do Mindelo... 45 000$00
Capitulo 15.°, artigo 1339 n.° 1—Encargos
préoprios das instalagées:
Dotagdo orgcamental ... 94 000%$00
Dedugido doy 109, 9 400%00
NS VIO Su—
84 600%00
Direc¢io-Geral das Alfiandegas e Alfan-
dega da Praia e de Espargos 67 600$00
Alfindega do Mindelo 17 000400
Capitulo 15.°, artigo 133.° n.° 3— Comunica-
¢oes:
Dotacdo orgamental ... 150 000$00
Deduc¢ao dos 109, 15 000§00
135 000%$00
Direccao-Geral das Alfindegas e Alfan-
dega da Praia e de Espargos ... .., 115000$00
Alfindega do Mindelo ... ... 20 000$00

2. As Reparticdes de Financas dos Concelhos de S. Vi-
cente e Sal ficam autorizadas a proceder a liquidagio
proviséria e pagamento das despesas que forem efec-
tuadas por conta das verbas distribuidas as Circunscri¢Ges
Aduaneiras do Mindelo e de Espargos, mediante os
competentes justificativos a apresentar pela Direc¢io da
Alfindega do Mindelo e pela Direccio da Alfindega de
Espargos, sedes das referidas Circunscri¢des.

Secretaria de Estado das Finangas, 11 de Setembro de
1982. — O Secretdrio de Estado, Arnaldo Carlos de Vas-
concelos Franca.
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Portaria n.° 67/82

de 11 de Setembro

Tornando-se necessario proceder a disribuicdo da verba
inscrita no capitulo 14.°, artigo 120°, n° 6, do or¢a-
mento do Ministério da Economia e das Financas para
o ano em curso— Subsidio ao Centro de Artesanato;

Sob proposta do Ministério da Educagdo ¢ Cultura;

Manda o Governo da Repiblica de Cabo Verde pclo
Secretdrio de Estado das Finangas, o seguinte:

Artigo 1.° A verba do capitulo 14°, artigo 120.° n.° 6
— Subsidio ao Centro de jAftesanato — ¢ distribuida
da seguinte forma:

Dotacao orgamental ..
Dedug¢ao de 109%

3 250 000400
325 000$00

2 925 000300
Centro Nacional de Artesanato (Sede) 1755 000400

Centro Regional de Artesanato (Praia) ... 1 170 000$00

Art. 2.° A Repartio dc Finangas de S. Vicente fica
autorizada, mediante a apresenta¢io dos competentes
justificativos, a proceder a liquidagio e pagamento das
despesas efectuadas por conta da verba distribuida ao
Centro Nacional de Artesanato (Sede).

Secretaria de Estado das Financas, 11 de Setembro de
1982. — O Secrctario de Estado, Arnaldo Franga.

o§o
MINISTERIO DO INTERIOR

Dospacho
Nos termos do artigo 6.° do Decreto-Lei n.* 58/75,
de 13 de Dezembro, nomcio os cidadios abaixo desig-
nados como membros do Conselho Deliberativo da Ri-
beira Grande:
Efectivos:
Emitério Antonio Colito;
Manuel Nascimento Santos;
Jualio César Monteiro;
Anténio Zacarias Brand3o;
Amilcar da Costa Neves;
Jos¢ Pedro Lopes;
Domniingos Anténio dos Santos;
Julia Francisca da Luz Degado.
Suplentes:
Manucl Tercas Pinio Cid;
Pedro Ribeiro.

Ministério do Interior, 27 de Agosto de 1982. —O
Ministro, Julio César de Carvalho.
T AR L L Er o IR St e i M

GABINETE DO PRIMEIRO MINISTRO

Direccdo-Geral da Fungido Publica

Despacho do Camarada Primeiro.Ministro:
De 8 de Setembro de 1982:

Mauricio Lopes Abreu — nomeado para exercer, nos termos
do artigo 63.° do Estatuto do Funcionalismo, o cargo de
técnico profissional do 1.° nivel de 3.2 classe, interino,
da Direc¢ao.Geral da Funcgiao Publica.

A despesa tem cabimento na dotagdo inscrita no capi-
tulo 5., artigo 57.° do orcamento vigente.— (Visado pelo
Tribunal Adminjstrativo ¢ de Contas em 9 de Setembro de
1982).

Despacho do Camarada Ministro dos Negécios Es-
trangeiros:

De 31 de Agosto de 1982:

Osvaldo Euclides Barros Monteiro — nomeado para exercer,
interinamente, nos termos do artigo 63.° do Estatuto do
Funcionalismo, o cargo de 3.° oficial dog Servigos Inter-
nos do Ministério dos Negocios Estrangeiros.

A despes2 tem cabimento na dotacdo inscrita no capi-
tulo 2.°, artigo 2.° do orgamento vigente.
(Visado pelo Tribunal Administrativo e de Contas,
em 10 de Setembro de 1982).

Despachos do Camarada Ministro da Educacido e Cul-
tura:
De 9 de Agosto de 1982:

Maria Margarida Lima Pereira dos Santos, professora de
posto escolar, contratada— concedida a mudanca de
escalao correspondente a 2. classe do 2.° nivel, nos
termos do n.° 2 do artigo 60.° do Decreto-Lei n.° 152/79,
de 31 de Dezembro, conjugado com o n.® 1 do artigo
59.° ficando com o vencimento correspondente a letra
«R» com efeitos a partir de Abril de 1982.

A despesa tem cabimento na dotagdo inscrita no capi
tulo 8.° artigo 48.° do orcamento vigente,

De 23:

Ana Maria Santiago Amarante — nomeada para exercer inte-
rinamente, nos termos do artigo 63.° do Estatuto do
Funcionalismo, o cargo de 3.° oficial da Direccao-Geral
de Educagido e Cultura.

A despesa tem cabimento na dotacdo inscrita no capi-
tulo 36.°, artigo 210.°, do or¢amento vigente.
(Visados pelo Tribunal Administrativo e de Contas,
em 1 de Setembro de 1982).

Despacho do Camarada Ministro dos Transpories e
Comunicagoes:
De 17 de Novembro de 1981:

Anténio Joio do Rosario, operador de Manutencao de Pis-
tas do Aeroporto Internacional Amilcar Cabral — punido
com pena do n.° 9 do artigo 354.° do Estatuto do Funcio-
nalismo . demissao.

Despachos do Camarada Ministro do Desenvolvimento
Rural:
De 17 de Junho de 1982:

Cirilo Goncalves Mendes, sondador de 1.* classe provisorio,
da Direc¢io-Geral da Conservacao e Aproveitamento dos
Recursos Naturais do Ministério do Desenvolvimento Ru-
ral — nomeado, definitivamente no referido cargo, nos ter-
mos do disposto no § 1° do artigo 27.* do Estatuto
do Funcionalismo.

O encargo resultante da despesa tem cabimento na dota-
¢do inscrila no capitulo 9.2, artigo 71.° do orcamento vigente.

De 23 de Julho:

Anténio Pedro Carvalho Silva Alves, mecinico de 1.* classe
do Centro de Manutencdo de Equipamentos e Oficinas
do Ministério do Desenvolvimento Rural — nomeado, defi-
nitivamente no referido cargo, nos termos do disposto no
§ 1.° do artigo 27.° do Estatuto do Funcionalismo.

Paulo Goncalves Gomes, operador de maquinas pesadas de
2» classe, do Centro de Manutencio de Equipamentos
e Oficinas do Ministério do Desenvolvimento Rural —
nomeado, definitivamente no referido carge, nos termos
do disposto no § 1.2, do artigo 27.* do Estatulo do Fun-
cionalismo.
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Aguinaldo Honodrio de Pina, conduior aulo de 1. classe
pesado do Centro de Manutencao de Equipamenio e Ofi-
do Ministério do Desenvolvimento Rural — no-

eImos

cinas
meado, definitivimente no referido cargo, nos
do disposto no § 1., artigo 27.° do Estatuto do Funcio-
nalismo.

Turico Varelu, mecinico principal do Centro de Monuten-
¢io de Equipamento > Oficinas do Ministério de De-
senvolvimen'o Rural —nomeado, dejinilivamente no refe-

do arligo

rido cargo, nos termos do disposio no 3§ 1.
270 do Estatulo do Tun~icnalismo.

Cactano Monteiro de Carvalho, iie¢l de aimaz>m de 3.* classe
do Centro de Manu.entio de Lqguipmmento e Oficinas
do Ministério do Desenvolvimento Rural — nomendo, defi-
nilivamente no referido cargo, nos lermos do dispesto no
§ 1.° do artigo 27.° do Estaluto do Funcionalismo.

José Escolastico Sanches de Carvalho, condutor auto Jd= 2
classe pesado do Centro de Manutencao de Eguipiamento
e Oficiras do Minis.¢rio do Desnvolvimenio Rural —
nomeado, definitivamente no referido cargo, nos termos
do disposto no § 1.°, do artigo 27.° do listatuic do Fun-
cionalismo.

0io de Pina Monteiro, mestre princinal, do Centro de Ma-
nuteng¢io de Equipamentos e Oficinas do Ministério do
Decenvolvimento Rural —nome:do, defnitivamente no
referido cargo, nos lermos do disposlo no § 1.2, do
do artigo 27.° do Estatuto do Funcionalismo.

Joaquim dos Santos Cardoso, traciorista de 1.2 classe do
Centro de Equipamentcs e Oficinas do Ministério do De-
senvolvimento Rural —nomeado, definitivamente no re-
ferido cargo, nos termos do disposio no § 1.°, artigo 27.°
do Estatuto do Funcionalismo.

Os encargos resultantes das despesas tém cabimento na
dotacio inscrita no capitulo 5.° artigo 40.° do crcamento
vigen.e.

(Anotlados pelo Tribunal Administrativo e de Contas,
em 26 de Agosto de 1982).

Maria Helena Lopes Ribero cervente de 2.0 classe, assa-
lariada, do Ceniro de Tsiulos Agrarios do Mirisiério
do Desenvolvimen.o Ruaral — muandada transitar. nos ter-
mos do n.° 2 do artiro 8. do Decreto-Lei 154/81, de
31 de Dezembro, a servenie d 1.* classe, com efeitos a
narlir de 13 de Julho do corrente ano.

A despesa tem cabimento na dotacdo inscrita no capf-
tulo 4.°, artigo 29.° do -rgamento vigen.e,

Valeriano Barbosa Amado, técnico de .t clas:te. de no-
meacao provisoria da Direc,ao-tieral da Conservuacao ¢
Aproveitamerto dos Re:zursor Naturais do Ministério do
Desenvolvimento Rural -— premovi-io a téenico principal,
ncs lerrmos do n* 1 do artizo 11.° conjugado com o
artigo 21.° ambos do Decreto-Lei n.© 154/81, de 51 de
Dezembro de 1981.

De 24:

Aponino Lopes, chefe de (rabalho de 3.* classe, provisorio,
da Direccao-Geral da Conservacio e Aproveitamento dos
Recursos Na'urais do Ministério do Desenvolvimento
Rurali — promovido a chefe de {rabalho de 2.* classe,
provisorio da mesma Direcciao-Geral, indo ocupar a vaga
resultante da promo o de José Manuel Lopes da Silva
a chefe de trabalho de 1.7 classe.

Os encargos resultantes das despesas tém cabimento na
dotacido do capitulo 9.2, artigo 71.° do orcamen.o vige ic.

(Visados pelo Tribunal Administrativo e de Contas,
em 30 de Agosto de 1082).

Despachos do Camarvada Minis.ro da Satde e Assun-
tos Sociais:

De 7 ¢¢ Junho de 1982:

Luisa dos Santos Ferreira Cabral — assalariada para exer-
cer, nos termos do artigo 51.° do Estaluto do Funciona-
lisme. o cargo de servente de 2.° classe, da Direccio-
-Geral de Saude, ficando colocada na Direccao Regional
de Saude de Barlavento.

A despesa tem cabimento na dotac¢io inscrila no capi-
tulo 4.0, artigo 19.° do orcamenio vigente,

De 5 de Agosio:

Maria Rosa Delgado, servenie de 2.* classe, assalariada, da
Direccao-Geral dos Assunios Sociais — promovida, nos
termos do artigo 8.° do Decrelc-Lei n.° 154/81, a ser-
vente de 1.* classe. da mesma Direccao-Geral, com efeitos
a parir de 28 de Julho de 1982.

A despesa tem cabimento na dotac@o inscrita no capi-
tulo 8.°, artigo 61.° do or¢amen.o vigente.

De 12:

Rufino Calazans Mauricio, lécnico proficsional do 1.2 nivel,
de 1.2 classe, definitivo, da Direc¢io-Geral de Saude
— promovido, nos termos do artigo 11.° do Decreto-Lel
n.° 154/81, a lécnico profissional do 1.° nivel, principal,
da mesma Direccdo.Geral, com efeitos a partir de 15
de Junho de 1982,

Felismina de Jesus Lima Medina, técnico profissional do
1.° nivel, de 2.* classe, definitivo, da Direccao.Gerat
de Saude — promovida, nos termos do artigo 11.°, do
Decreto-Lei n. 154/81, a “cnico prof'ssional do 1.°
nivel de 1.* classe, da mesma Direccao-Geral, com efei-
tos a partir de 29 de Mar¢o de 1982.

As despesas {ém cabimenta na dotagao inscrita no capi-
tulo 4.0, ortigo 19.° do orcamen.c vigente.

Clotilde Duarte Faria Lima, escrituraria-daclilégrafa de 2.2
classe, provisoria, da Directdo-Geral dos Assuntos Socia’s
— promovida, nos termos do ar.igo 8.° do Decreio-Lei n.°
154/81,. a escrituraria-dactilégrata de 1. classe, da
mesma Direc¢ao-Geral, com efeilos a partir de 28 de
Julho de 1982.
A despesa tem cabimento na dotacdo inscrita no capi-

tulo 8.°, artigo 61.° do orcamenio vigente.

De IT:

Maria Jesus Fernandes Monteiro Graga, técnico profissio-
nal do 1.° nivel de 2. classe, provisorio, da Direccao-
-Geral de Farmaécia — promovida, nos termos do artigo
112 do Decrelo-Lei n. 154/81, a técnico profissional do
1.° nivel de 1.* classe, da mesma Direc¢io-Geral, com
efeitos a partir de 16 de Agosto de 1982.

Emanuel Céndido Almeida Pereira, técnico profissio-
nal do 1.° nivel de 2.* classe, provisorio, da Direccao-
-Geral de Farmacia — promovido, nos termos do artigo
11.° do Decre.o-Lei n.° 154/81, a técnico profissional do
1. nivel de 1* classe, da mesma Direcciao-Geral, com
efeitos a partir de 16 de Agosto de 1982.

Isabel Forles Pimentel — assalariada para exercer, nos ter-
mos do artigo 51° do Es.atuto do Funcionalismo, o
cargo de amanuense da Direccao-Geral de Farmacia,
ficando colocada na Direccdo Regional de Farmdacia de
Barlavento.

As despesas tém cabimento na dotagdo inscrita no capi-

-

tulo 7.°, artigo 51.° do orcamento vigente.
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Gas'ao Frederico, técnico profissional do 1° nivel de 1.*
clecse, definitivo, da Direc’do-Geral de Saude — promo-
vido, nos termos do artigo 11.° do Decrelo-Lei n.
154/81, a técnico profissional do 1.2 nivel principal, da
mesma Direc¢io-Geral, com efeitos a pariir de 16 de
Junho de 1982.

Floréncia de Carvalho Lopes Gomes, técnico auxiliar de
proviséria, da Direccio-Geral de Saude —
promovida, nos termos do artigo 11.° do Decrelo-Lei
no° 154/81, a técnico auxiliar de 2.* classe, da mesma
Direccio-Geral, com efeitos a parir de 12 de Abril
de 1982.

As despesas tém cabimento na dotacie inscrila no cawi-
tulo 4., artigo 19.° do or¢amento vigente.

3.+ classe,

(Visados pelo Tribunal Adm'nistrativo ¢ de Co:tus
em 30 de Agosto de 1982).

De 23:

Emidia Arcingela Craveiro Rocha, protessora do Ensino
Basico, aposentada — homologado o parecer da Junta de
Satude de Barlavento, emiiido em sessio de 12 de Agosto

de 1982, que é do seguinte teor:

«Que a examinada deve ser evacuada para o ex.e-
rior e ser presenie a um ceniro especializado em
Oncologia, por estarem esgotudcs os 1ecursos lo-
cais de controle da doenga e haver perigo de

vida com a permanéncia no Puaisy.

«Evacuar para Portugal».

Nilton César de Meio, filho de Pedro Nolusco de Melo,
funcionirio da Direccio-Geral de Maurinha e Por.os —
homologado o parecer da Junta de Saude de Barlavento,
emitido em sessio de 12 de Agosto de 1932, que & do
seguinie teor:

«Que o examinado deve ser evacuado para o exle-
rior e ser presenie a um cen.ro especializado em
ortopedia, por esiarem esgolados os recursos lo-

cais de tratamento e haver perigo de incapaci-

dide com a sua con.inugcao no Paiss.

«Evacuar para Portugal».

Romina Margareth de Carvalho Poriela e Prado, tilha de
Is'dro Epifirio Bans de Poriela e FPrado, .0 oiisisg
do M'nisiério da Saude e Saciuis — homeolo-
godo o pavecer da Junta de Satde de Barlaven.o, emi-
{ido em scssiao de 5 de Agosto de 1982, que ¢ do se-

Lssuntcs

guinte teor:

«Que a examinadua deve ser evocuada plig 0 Cxivaior
por estzrem esgo.ados 05 recurses ioca’s de tira-
tamerio e correr perigo de Incapucidaden.
«BEvacuar para Poriugain.

De 27:

Dr* Taima José Sapinho Gomes Nonicito LopCs-—1to-
meada para exercer, nos iermos do artigo 27.° de DEsta-
tulo do Funcicnalitmo, o carge de iécnico superior de
54 classe da Direccio-Geral de Saude, ficarndo colocada

no Hospital Central da Prala.

A despesa tem cabimento na dolacdo inscrita no capi-
‘Wo 4° ariigo 180 do orgimento vigente.— (Visado pelo
Tribunal Administrativo e de Contas em 8 de Scitembro de

982).

Despachos do Camarada Secretirio de Estado das
Financas:

De 12 de Agosto de 1982:

Carlos da Silva Andrade —nomeado para exe€ercer, nos
termos do artigo 63° do Es.atuto do Funcionalismo, o
cargo de 3.° oficial interino, da Direccio-Geral de Fi-
nancas.

De 20:

Eduardo Gomes Correia — nomeado para exercer, nos ter-
mos do artigo 63.°© do Estatu.o do Funcionalismo, o cargo
de 3.0 oficial interino, da Direccio-Geral de Financas.
As despesas tém cab'mento na do.acdo inscrita no capi

tulo 14.°, artigo 107.° do orcamento vigenie.

(Visados pelo Tribunal Adminis.rativo e de Contas
em 8 de Seiembro de 1982).

De 30:

Orlando Fernandes Silva Semedo, chefe de sec¢ao de no-
meacgao definidva, da Direcgao-Geral de Finingas-—
nomeado pura exercer, inter'namente, ros (eimos ug
artigo 63.° do Estatuio do Funcionalismo, o cargo dd
director de 3.* classe da mesma Direccao-Geral.

(Visado pelo Tribunal Administrativo e de Contas,
em 6 de Setembro de 1982).
A despesz tem cabimento na dotacdo inscrita no capi-
tulo 14.° artigo 107.° e 111.°, do oriamento vigente.

Lista defini.iva dos candidatos ao concurso para o precn-
chimenio de vagas de ingresso nas ca.egorias de ajudante
de escrivio de Direito de 2.* classe e oficial de diligincias
de 3.* classe, do quadro das Secretarias Judiciais e do Mi-
nistério Puablico, confo me anuncio publicado no Boletim

Ojicial n.° 50/8i, de 12 de Dezembro— homologads por
despacho do Camarada Ministro da  Justica, de 17 de
Agos ¢ de 1982:

I —Pura ajudanie de cscrivao de Direito de 2.7 classe

Cardidatos admitidos:
1 — Adelaide Silva;
2 — Alexandrino Manuel Augusto Aquino TPereiia
Silva Cerreia;
3 — André Aquilino de Pina;
4 — Antonio Carlos da Rocha Serra;
5 — Anldnio Lopes Gomalves S'lva;
6 — Fernando Jorge Andrade Cardoso;
7—Jacin o Spencer Bento;
8 — Joaquim Martins Tuvares;;
¢ — Jecaguim Venceslau Moreira de Cuarvalho;
i0 — Olivio Socorro Buarbosa;
11 — Osvaldo Emiliano Fonseca Santos.

Candidato excluido:
Daniel Mendes Lopes, por ful.a de entrega dos de
cumen os ex’gides na l'sta proviséria.
7I — C:ndidatos admitidos no concurso de oficiais de dili-
géncias de 3. classe:

i — Anostacio Mendes Ferreira;

2 — Anténio de Jesus Rocha Semedo;

3 — Anicrio Pclicarpo Tavares Andrade;
4 — Benv'ndo Arcddio Forles;

5 — Edmar Rosa da Cruz Rocha;

6 — Eduino Sunios Teixeira;

s Jorge Barbcsa Vicente;

1

7 — Eucl
8§ — Félix dos Sunlos Gomes;
9 Jodo Borges Tavares;
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10 — José Luis Varela Marques;

11 — José Lopes Evora;

12 —José Maria Lopes Cabral,

13 — José Teixeira Moreira;

14 — Luis Antdénio Duarte Lima;

15 — Lucilio Gomes de Oliveira;

16 — Manuel de Deus Almada Freitas;
17 — Manuel Teixeira Cardoso;

18 — Mario Xavier Moniz;

19 — Pedro Antlénio Gorgalves Pires;
20 — Silvio Varela Moreira;

21 — Victor Manuel Gomes,

Candidatos excluidos:

Anionio Varela Junior; a)

Emanuel do Nascimento Alfama Cabral; a)
José Domingos Almelda Faria da Rosa;
Lutis Graciano Lubrano Ortet Paiva; a)
Manuel Querido Borges de Pina; a)
Manuel de Jesus Barbosa Monteiro. a)

a) Por falta de entrega de documentos exigidos na
lista provisoria.
RECTIFICACAO

Ao despacho do Camarada Minisiro do Interior, de 2
de Abril de 1982, publicado no Boletim Oficial n.° 33/82:

Onde se 1é:
Aida Beatriz Lubrano Fernandes.
Deve ler-ce:

Aidea Beatiriz Lubrano Fernandes.

Direccao-Geral da Funcao Publica, na Praia, 10 de Se-
tembro de 1982. — O Director-Geral, Noel Monteiro de Sous
Pinto.

—o8§o

MINISTERIG DO INTERIOR

Direcgio-Geral da Administracio Interna
DECLARACAO

De harmonia com o disposto no n.° 3 do artigo 35.° do
do Decreto n° 47/80, de 2 de Julho, se publica que por
despacho do Minisiro do Interior de 27 de Agosto do
corrente ano, foi autorizada a seguinte transferéncia de
verbas no or¢camento do Municipio do Sal em execucio

no corrente ano:
2 | i & |
=B § 'y . Reforgo |
.:d' 8 g Rubrica ou ‘ Anulaci~
(3‘ < ; inscrigio !
q : | }
e | Servigos gerals: ‘
: |
1.0 | Vencimentos e sala-
I:0s:
1 Vencimento do pes-' }
soal dos quadros: | :
i |
% 5 % | |
I 1o oficial | | 1104007¢
i | aspirante FYE. | 6600050
i 2 escriturérios - dactils-| |
1 gratos de 2.* classe . .| | 82000
i zeludor ... o 25 000300
|

& v
8 8 o Rcforgo N
g g E Rubrica ) Log ) Anulagdo
inscricido
g < 3z 1 = - -
| | 3 |
\ {2 conlinuos “ 50 400%00
| 2 vigilantes | 103 200$00
1 servente... ! 51600500
2 vigilantes . 84 0005C"
1 vigilante . 60 000300
Li SEPVERIE.. .o aen . { 7 000300
2 Salario do pessoal even- ‘
tual cieeeu ... ...| 856 600%00;
3,° Horas extraordindrias. .. 4 000$00!
40 Participagcdo e prémios. 7 OOOi—,()OE
5.° {Deslocagbes | 100 000$00
8.2 'Alimentacao e zlojomen=- _
to—em espocie ... .. 5 B6NSGI
8o Remuneracio diversis —!
i previdéncia social 12 000%060
12.% Conservacao e uprovei.
tamento Jde bens... 70 0003500
16.° Inves.imenlos:
1 Habitasao:
@) Construcdo de 4 pe-
i guenas moradias on
| Santa Nlaria a0 00000
20 Servicos de abasteci-
menito de agua.
17‘01; Vencimentos e sala-
| i rios:
|
1| Vencimento do pes-
soal dos quadros:
1 mecénico de 1.0 classe 110 400§ ¢
i 1 ajudante de canaliza-
| dor... ... ... .. .. 40 800%00
2 [Salario do pessoal even-
| tualico we s osee oo 128 000300
l9.°i ‘Conservacao e aprove
tamento de bens 23200500
4.2 Despesas comuns:
26.0 Dotacdo de reserva 130 000300
Sorna 985 800%00| 985 $00%00

Direccio-Geral da Administracio Inierna, na Praia, 27
de Agosto de 1982.— O Director-Geral, Eurico Pinto Mon-
teiro.

e € AT I IR R S R ST IR R o U T SRR At N

GABINETE DO PRIMEIRO MINISTRO

Administragio da Imprensa Naciona)
AVISO

Os Ex.mos Assinantes do Boletim Oficial sio avisados de
que, nos termos da Portaria n.° 11/82, de 27 de Fevereiro, in
B. O. n° 9, da série do corrente ano, as assinaturas do
Boletim Oficial passaram a ser, a parir de 1 de Junho p.p.,
os seguintes:

Anual Scmestral

Para o pais 1 000%$00 600%00
Para paises de expressio por-

guesa ... ... .., . 1500800 800300

Para outros paises 1 800%00 1 000300

Os pregos acima referidos nio incluem as taxas devi-
das pela remessa do Boletim Oficial, sujeitando-se os Ex.mos
Assinantes ao pagamento, no acto da abertura ou reno-
vagao da assinatura, de demais os valores seguintes, cor-
respondentes a:
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(Tortes do correio) via superficie:
Scemestral

Para o pais 100200

Para o eslrangeiro ...

(Pories do correio) via aérea):

Deniro do pais... 400800 200500
Paices de expressio portiu-

guesa . 800800 400300
Para outros paises ... 1000500 500500

Adminisiracio da Imprensa Nacional, na Praia, 7 de Se-
tembro de 1982. — ielo Administrador, Olivio V. Mon!leiro.

TR 6B 42U AT T F IR RS G @ D w ST ST GO0 b EER e 0 D6 S U A8 Il A

ANUNCIOS JUDICIAIS E OGUTROS

T  W—

MINISTERIO DA JUSTICA

Direc¢iio-Geral dos Registos € do Notariado
Cartério Notarial da Regido de 1.* Classe da Praia

NOTARIO: JORGE RODRIGUES PIRES

(JUSTIFICACAO NOTARIAL)

Certifico narrativamente, para efeitos de publicacio,
que neste Cartério a meu cargo € no livro de notas para
es-rituras diversas nimero dezassele barra A, de folhas
cinquenta e quatro a cinquenta e cinco, verso, se encontra
exarada uma escritura de Jus ificacao Notarial. com a data
de {rés de Setembro do ano de mil novecentos e oitenia e
dois, na qual, Paulo Moreno, funcionar'c publico, casado
sob o regime de comunhio geral de bens com Maria Anto-
niela Cortéz Moreno, doméstica, natural desta ilha de San-
ti~go, residente no Paiol, sublrbio desta cidade da Praia,
se declara, com exclusio de outrem, dono e legitimo pos-
suidor, do seguinte prédio:

«Prédio urbano, primeiro andar, coberto de betdo ar-
modo. com quairo compar imentos. uma arrecad: ¢no, uma
ozinha, um quarto de banho e um quintal, no rés-do-chao
e dois quarlcs no primeiro andar, construidos de pedra,
areia e cimento, confrontando do Norte com Mario Ramos
Pereira, Sul com Amis dos Reis Fernandes, Este com Gas-
t30 Maria Fortes e Oeste com Georgete da Luz dos Rels
Borges, omisto na malriz da freguesia de Nossn S.niora
aa Graca, concelho da Praia, o qual nio se encontra des-
crito na Conservalorin dos Reg's os da Regino de Sotavento,
conforme se vé da certiddo negativa la passada, datada
de nove de Agosto do ano em curso.

Que, nfio adquiriu este prédio por contrato, nem por
sucessio, mas por titule de aquisicho originario, por o ter
construido com o seu trabalho e com o seu material em-
pregado nessa construcao.

Que, por nio poder. pelos meios normais por titulo
escrito ou por outros documentos, provar a sua posse, vem
por este meio justificar o seu dominio e propriedade do
mencionado prédio.

Estd conforme o original.

Cartério Notarial da Regifio de Primeira Classe da Re-
publica de Cabo Verde, na Praia, nos sete di s do m’s de
Setembro do ano de mil novecentos e oitenta e dois— O
Notvario, Jorge Rodrigues Pires.

11 DE SETEMBRO DE 1982

CONTA:
Artigo 18° n 1 e 2 70800
Cofre geral de justica ... 7$00
Taxa de reembolso 5%1:0
Selos ... ... .. 25800
Soma... ... ... ... 103%00

S3o0: (cento e cinco escudos). —
Conferida por, ilegivel. — Registada
sob o nimero 4786/82.
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Delcgaciio dos Registos e do Notariado
do concclho do Fogo
(S. FILIPE)
JUSTIFICACAO NOTARIAL

Mari dos Reis Monteiro Gomes Fernundes, Delegada
dos Registos e do Noteriado do Concellio do rFogo- 5. Tilipe:
CERTIFICO,
¢ao, que ne

yarratlvamen'e, para efeilos de publica-
nesta Delegacas a meu cargo e, no livro de notas
para eserilures diversas niimero duyenios e sessenla e ceis
de follirs sessenila e oito a sessenia ¢ nove verso, se en
con.ra exarada uma escerilura de justiticacio notarial, cor
a data de quairo do més de Seiembro de mil novecentos e oi-
tenta e dois, na qual, Jodo hianuel Teixeira Barbosa da Silva,
casado fob o regime de comunhio de adquiriges com Rei-

nulda Aguiar Barreto Sena Barbosa da Silva, furcionario
da Empreso Pables dos Transporlies Aércos de Cabo
Verde, natural desta ilha, res‘denle habitualmente na

cidode da Prain, de prssagcem pror esta cidade, se cdeclara
com exciusio de oulrem.
seguinte prédio;

devo e legitimo pessuidor do

Um {racio de ‘errcno com durenios e (rés miciros con-
frentando do Norte, Leste e Qeste com a via publica, e,
S com Maria dos Reis LTeixcira, omissu N malriz

1 da freguesin de Nossa Scnhora da Conce (¢]
aual nao e ac descrito na Conservatdria dos Regls.os
da Regiio de Sotavenlo, conforme me fez cevte verificar

wda aos vinle do mis de
0 Que arguivo.

através da certidio negaliva prs
Aagos.o do corrente ano, document

Que o prédio acima  identificado, foi adquirido por
compra, por simples escrilo particular, ha mais de quinze
anos, cujo tilulo mais tarde se exiraviou, aos herdeires de
Maria dos Reis Teixeira. alguns residindo actualmenie em
par.e incerta no estrangeiro, impossibilitindo assim a la-
vratura da escrilura publica de compra e venda.

Que assim, nao lhe ¢ possivel comprovar a causa da
aquisicdo pelos meios normals e. para suprir a falia de
{itulo escrilo, vem por este meio jus.licar a sua posse
¢ dominio ©o mencionudo prédio. com base em usucapiao,

Estad conforme o original.

Delegacio dos Regisios e do Notariado do Conce'ho do
Fogo. nu cidade de Sio Filipe, aos quatro dias do més de
Setembro de mil novecentos e of enin e dois.— A Delegada
dos Registos e do Notariado, Maria dos Reis Monteiro Go-
mes Fernandes.

CONTA:

Arte 18° 1 e 2 .. ... 70¢00

Cofre Gera! de Justic 7$00

Taxa de Reembolso ... ... 2%00

Selos... s e omzw s 25$00
Soma 105%$00

S30: (Cento e cinco escudos).—
Conferida por ilegivel. Registada sob
o n. 8/82.
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